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LLITERATURA , CIENCIAS Y ARTS.

SUMARL. ' . ¢ o0 6o

'y Aragd; per Felip de Saleta.—Acudits.—Lo ramet de ponce-
llas; per Francesch Matheu.—Novas.—Endevinalla. —Xa-
radaClenG- a0 Qoo Gu-0racd? o j2 6 Tine 8las)

b

- Malauradament desde que s? acabaren:de:publicar Za
Pubille y: Lo, Barretina ;. y darrerament’ Lo -Somatent
Y Lo Guy Saber, Barcelona es estada érfana de diaris
que fessin acostumar al poble catald 4:escriurer:y1le-
gir en sa llengua propia y 4 ferli coneixer sa historia
y ‘Isfets de sos pasats.

Estrany pareixerd que una ciutat com Barcelona,
que ab fants-élements'conta; Hagi-pogutpassarse sens
cap periodich catald durant tant llarch espay de temps.

Mes si atenem 4 lo que estd passant per tot Espanya,
aquest bull politich, causa de:{anfas desgracias y que

~ha arribat & matd pertot arreu losperiodichs literaris,

be comprendrem lo:pergué aix6:hatingatlloch ; be
compendrem com:una-ciutat ,: tant aymanta per altre ! ,Y avansices

part de sa llengua, I’ hagi dexada .per me§ ¢ menys
temps milx arraconada; sens:iatendrer<"que si sa
llengua cau, lo catald pert unidelsimes ferms puntals
ab que se sosté encara:sa ferra, en-altre temps tan te-
muda y huy poch menys gue oblidada; i- :

A omplir aquef vuit,, que amenassa engollir nostra
llengua, -dedicarem nostres esforsos; no-aspirant 4 cap

£ ~

interés personal; puside manera que podam,‘introduhi- | 2Ab nostre. pit de ferro, ’Is hi farem: de guarda, -

rem las milloras que: possible 'ns zsiguizen nostre pe-. ;,j::@%;@s; jéﬂﬁ%ills.s_éﬁs_- ﬁdgz%& minyi nostre. orgull, |

riodich. No tenim altre: fii:ique servar "y aumentar | »Pas sab it Catalunya gue .1’ hom gue. mort - en
1 aficid 4 la nostra literatura; servint em: aixé 4 nos-| = 0 0 o csbmanetRE HERSRE

ire mare la terra catalana; queun:jorn, en nostre con. :

cepte no moit lluny4; nos hu:pagars ab’ usara.

de propagar per totaslas:clases de la:sociefat la-her-

mosa y enérgica parla-catalana:~ =~ 1l; 1/

Havem dat 4 nostra semmanari-To. nom:'dée La Gra- -
MALLA. Dit nom nos ha'parescut lo-mes 4 proposit,
pus recorda & toi calald lo femps aquelldéls conce-
llers, en que lanty fant respectats perimostres lleys
aram; y a sos inimichs que Catalunya encarte 4 molta |

eslima sas antiguas institucions, jamay corrumpudas,
y gloria de la terra.en.que foren:plantejadas.
fez o oot L REpacerd.
LO REY Y ‘L. CONCELLER.

—_— - =
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Un jorn, quanis™ aixecava la noble Barcelona
Cuberta de grandesa cenyida d” esplendor,
Yl geni de la fama corriaid’ ona en ona -
Omplint lfunyanas-ierras al flaite de-sos Hors:

Quan coratjds, dessota: los plechs: de la gramalla,
Glatia per sa pafria lo cor del conceller; -
Mes fort que ‘ldur bronso, :qué daltla Seu, batalla,
Cridant 4 congregarse: lo,poble en somatent: .

Encés son pit, plorava derabia-y gelosfa
Tancat en una cambra de sonpalav-reval <

- e
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- | Ferrant lo:d’;Antequera, .’1 jorn en ique; volfa
Que ’ns proposem fer; ‘per-la Redacci6.—Lo Rey y I Conceller; -
per Angel Guimer4!—Fa cienciaal aleans del poble; per P Al-
davert.—Faulas. La Guineu y 7L Gall; traduhida del alemany.

. , { Que avuy troba endoldda per sosiérrats decrets:
L albe y lo cep; per J. R. y V.—Quénto popular.—Castella Que avuy troh P 3

=

Que pres teii*Iglialada:_.fdon-;&'-~l-’- énima 4 Deu.

Desfer & colps de cepire. 1:4??6.::1‘11-1;5,;dels?cat.&lan_s._
Plorava, recordantne sens nuvols sa grandesa

Y al veurer dels prohomens 1 orgull y la enteresa,
Cloent los punys ab ira aixis furids digué:

~“‘Mal haja‘ma fortuna, mal ‘haja’ lo plaiieta

Que ‘il=Jumin4 Ja’cambra de’lo concell“de’Casp, "’
Saflama:avuy n’ ;fp’ag'a'jfii buf ‘de “n Cadireta, '
Pus fins al rey obliga~lo pag del vectigal, b 195 0jig
~¢Que’poden mas paraulas; si‘may se doblegavan,
Ni ab pena de sas vidas, lossuts; ‘los Garnicers?’  °'
Si en pedra diamantina mas forsas s’ estrellavan?

| Res poden vuy mas ordres devant’ d¢ En Fivaller.

=i
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iPerque ne va fer gala est hom .4 :ma presencia,. .
De digne vasallaige, si prompte fit4 it |
Va alsarse contra 2] trono y. hrau com la insolencia

| Est crit de rebeldia haguesse de sentir? I

- “«En'inom'de Barcelond, “al Rey nefaig’ memoria,
»Que” un''jorn so§ privilegis’ juraré respeetar: ¢
| »Si‘avay lo rey mée trenea“ablo ajura sa‘zloria, °
»No ‘compte ab-I> homenatja'de 1a: ciutai comptal: " |

>Y si lo Bey braveja y aixeca sas mesnadas, = |

&

»Devant:de ‘sa”injusticia-veura nogtra raho; )t 22

L ]

‘'serdn‘las‘teitas ab" rius'de sang- fangadas |
»Que taque Y eseut'mostre: 1o Lot del ‘deshonor, -
»Puig si estpoble n’ ‘aixeca sos futs ab heroisme;, |
»Sols per sos lleys preciosas lo front n’ abaixr4;
»Com, sols per Deu, fels frossos al fondo del abisme,
| »Caurdn los cims que alsare sa dreta én Montserrat.
» Y silo Réy ne llansa loplom dé la hombarda, -
»Encar que tot hu cremi, salvals seran los furs:

-4 S

| fldrich ataca la plata, forman un compost de_sulfar

| - - iapiglella
| «En brassos de la gloria s’ aixeca Y. 00 AOX; MAy: -

1 »Sa fama es papallona que volfa.per:la terra ... -

LA G‘R:’LMALL.&,.FEI"';GUEPI-EI'E ab Sbﬂﬂltﬁﬂt,rSGrtlI‘é lﬂj1 J'?SBH:S quelo JelﬂpSSﬁSalﬂS ]a may pugufcreumayn cﬂﬂlpﬁﬂ
dissapte de cada-semmana.Son Heguatje serd literari 3} Axis, Eifﬁl?r tan '

en quant li sia datyratés:1” objecte-4 que s'dedica, lo |

s, Hivaller deya, en tant que’l dur agravi .
| 1as Vollas repetian per mes escarni meu,

{ Y sols estas pauralas sorfiren de:.mon llavil,,. . . ..
| “4¥au que yo.us prometo no trepijar las lleys:»
1Y ab tals paraulas veya.com mon poder fugial. .

| Pus’ confessaba ab ellas ser ma volensa un toril.: :,...
| Digau sombras severas de.mos, passals; podia - . :
| Lo guantillet tirarli Ferrant rey d’Arage?

jah! no: quesitd:lacluyta se 1lanss Barcelona
Uridant desperta ferro, se veu per tot arren .
Volarne ’ls dars'per 1 aite, brandirllansa v ascona
Y lluir la espasa nua-en: mans de S0S - guUerrers.

Y dalt en Jas montanyas, y baix en la planuras,
Tant'sols desperta ferro ¢ sent ab veu'de tro: "
Y fins scta las llosas que_hi ha enlas sepulturas

o —

]
Y'donehs: res:pot ma forsa quant eita mar réssona,
- Me "n vaig de Catalunya per no tornarhi mes:“+~

: Me 'n vaig pus Han realsan los‘furs'd Baréslonz -~ —
- Que al fi-son los prohomens 103 reys -de lo seu rev

- - ikl & .I'
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. Aixis digué una volta plorant de gelosia, 1
- Tancal en una cambra de“sson -palau reyai,

e

. Ferrant lo de Antequera; 1o’ princep ‘que volia |
- Desfer 4 colps de ceptre Tos furs dels eataling. .

. Aixis fehrosench deya lo geni @ altivesa

i FS = y
furich, cos que d

l
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 Se sent desperta ferro ab suau v trist remor! | |

i

| 808508 Son.amichs feus.
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iLlavors reconeixia d’ est poble la grandesa; "
Morint entre los-brassos del noble Fivaller!! :
1w o Angel Guimerd; '(DE]YendreI]).
SuzRaeent-I— iubpar Jehsthe -
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éPerqué en temps de grans geladus, foren jans y tans
vegelals? Perqué” tenint, ‘eom tenen, Tos vegetals bran—
cas venosas, perhont ‘passin Tos Tiquils” que ‘Is nu-
dreixen; constitdils” en“sa‘major “part “per 1 aigua,
al con geiai‘s.'eiaqugés-ta*, "6 'be romp-"Son delicat
4 causa del‘gran‘auiient que'pren, 6 be  sénzillament
alura lo moviment- del ‘liquit; condicions' las duas
bastantas 4-determiinar sa-mort, ' © 1 - 10 |
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 Es netessuri”que 1 el sia %iles.'_fﬂ_ej‘égéffgﬁzz}%;ff aigua?
Si; pus si ‘] gel fos mes pesant, 4 mesura que ‘s
formes, s énfonzaria, acabant aixi ab la vida dels
peixos y seria un obstacle continuo 4 la navegacié en

las regions del™Nort™ Mentres que sent com es, aixé

és, mes lleuger lo gel que |¢ aigua. peden sens cap di-
ficultat viurer Tos peixos en lo fons dels mars y quant
l_quprima_velja y 1¢ éstiu arrivan, los raigs del sol aca-
ban‘ab aquestas'crostas geladas enemigas del mari. -
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 eberqué s deu evitar de- tenir objectes dé plata, allf
hont Filagi emanacions sulfidricas? Perqué I acit sul-
o Plafa, cos negre.y que no_es alire, que ‘I que s
deposita sobre ‘Is objecies del dit metal]. = 5
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AT P SRS, establanents. . & s uiguas, sulfhidricys, s
destrueien, lus cortings y alives,teiaits per- I fstil?, Per-
qué per la porositat, I humitat y._gran estensic, dels
mateixos, I' acid sulfhidrich - que, ‘Is empapa, se des-
4 presencia d‘ un dels elements del aire, for=
fan aiga y acit sulfurds, que en: éstat ; naixent; ab-
sorbeix I oxigen de I* admdsfera .y pasa, 4 acit-sul-
destrueix las felas ditas. .
ool goty P L ALDAYERT, o+ os

Perque en certs establinents.. 4 i
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LA GUINEU Y LO GALL.

@ _.'- "5

. Una guineu dugue la nova i anas gallinas y galls,
1 qu ajocats 4 daitd’ un arbre s”ésfavan’,'de que s’ ha-

Via convingut una eterna pau entre fots los animals,

(U6 per lant desde 4 las: horas lo'lop 'y 14 ovella, 14
‘guineu y las. gallinas restarian unidas per: '
- | & una amistat inal

lo*¥incle
ierable: Volia veurer Sitaix{s: podia
énganyarias Y que haixessen del arbre: Lo'Gall ¥i res-
pongué: moli:me plaat v estird lo coll “com s mires

alllny: ol i  sedsichiv il saetaab 8h suih ohest

-
ot el g

3 "::"Quéfﬂli_!'ﬂﬁ? digué da: guineu:ii ¢ o0 lanio deiad

-

—Un cassador ab sos gossos qUe Ve envers aqui. ="
—M’ en vaig donchs, digué la guineu. ‘
. —Esperans . que: vindrem; si per as veyes quée-’ls

LR

=, 3:10, dﬂ:guel_ astula de-la' guinen, que pedria ser
q,u thcara no tinguessen novas de ia pau
8" acaba de
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I, ALBA Y 'L CEP.

+ » s Enda yorera—d’ un redi hi havia
 una grossa alba—que vers lo cel ©
" sas lendras brancas—n’ alsé depressa ™

xuclantne sempre—I’ aigua del rech.
A cosla agena—se fiu {an alla
que I’ admlravan-——los viatiers,
y quant per entre—sas verdas fullas

al_trench del-auba—jugava “} vent, S ' 'aquella, cantarella que acﬂstumaﬂ

estas paraulas—ne mormulaya.
@ orgull inflada,—4 un pobre cep:

d’ esser tant nano—-sentse tan velli-*

deus ser molt {onio—gué no .sahs clemel
ni'enfilarie—com jo!sgcfer,—=rr' ~uins el
A aytal llenguatje—lo cep que n’ era
d’ edat madura,—Ii respongué: _
—Si xich me quedo——cregas qu’ es, dlha
- perque no gaste=-tem: 1 lo-temps -+’ AT
fent com sol dirse—creixenise d” ase

6 sens donarne—fruit al.pages..
erat y miram—y després digas,
. qui a ab, dos, alba,—rah¢ ne-1&; © 280
f que 'l temps; pass&s—trayent;wfullas Fieih

r_-—:" w3
g, B
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';':_f':' i que pel nqv&mhre—s emporta, lvent,“_;ﬁ,-- i

~ .6 jo,que v’ umplo—lo cup de vrema: sz
-y la riquesa—dono 2l pagés.—— -« SE S
‘A aytals paraulas—ne calld L’ alba ot and
sens may fornarne—a insulta 'l cep
;Quants homs ne viuhen—sobre la tﬁrra,.,__-_.._

que bﬂﬂ del alha——lmatje fael ] & o gue .7
s J B. y Y ;
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[Ina vegada, era un par& que tema un ﬁll Aquet ﬁll'

-

que 8 es vist dessola la. capa del cel. Era lo que se 'n

- diw, un cap sense to m 0, una ventahle bala de

wdre __ |
B. casa sehua hi hawa un balco q]m donav& al car-

rer; v en aquell halco hi anavan 4 para,r I;a.s hran,eas
d’ un cirerer, plantat baix y tot rublertd’ unas ¢i-
reras. .. ‘mes maduras!

- Lo mcet “and 4 estudi? ca.. ’ls Hibres? *1s feya tots
é micas per ferne bolas pera ahssar barrets... Y ell
tot lo'sant dia, fora las horas de la fartanera el que
s“atracaba’com un majadero (1) al I;sal‘cé afartanse de
cireras y esbolotant 4 tothom que pa’ssava

- Son‘pare 1i movia la- escandalosa, be li espnlsava
de sovint ’1 c.ujrro ‘omptinlo de blaus 4 copia de fopu,
PEro per xo, 1o 'n'treya res; "l xicot tot lo dia al bal-
coy esholotank 4 vells y joves, donas y criaturas.

‘Passava un seny6 yell ...~

. L tarot d* aquell seny6
Que ara passa pe”’l canto
Tan bonich y tan bufé *
- Tira moix6, tira moixo,

y:-;poj_n,, bﬂla al barr&t.. Es clar; lo pobre senyer lof era |

girarse y alsd 'l cap reneganty malahinf per mar y
per ferra, fins que tot ‘mormolant se’n anava; aixé
encara, quant no hi havia trucu per ‘algun pobre xi-
colet que s’ estés per alli jugant, en qual cas, ell 6 be
desde dins, de derrera las vidrieras, 6 be ajagut al
haleé mirant per entre ’ls ferros, perqué aixé si, tira-
va la pedra y amagaha la ma, en voleu de rinrer v d*
alegria?
Si passava algun senyor g aquets desgracials que s¢

han quedat arronsats y que barret v iot encara nofan
dos pams, ay! pobref, va estaba ben fresch.

{1—} '}’eme popular derivat probablemen de mﬂ_,udﬂra S usa
ab aquelx modisme.

(c) Ministerio de Cultura 2005

era de Ia pell del diable, lo mes pillo y mes cap vert

_—Me ’n donaria,—jo cep vergenyg——-— ===

rella y parlan un’ xwh ah 101 nas» Bl

-

tre vegada; ] dr&pa}*re 2uhiv 282 b sy U ¥

;. DA’ GRAMALLA

—Sa:i:{or, senyor, que fa aqui terra agenollat, ja ha

passal lo combregﬁ

—No se-n doma vergonya de ser lan gran?
—No ha de plemrer, si ja corran gzanotas.,...
 Yoaltres y altres dieleris per I xsuij acomyanvat de

l holdﬁ de pa, v.alguna vegada d° ﬂfgllllf_tf{)[}ﬂh@r si po—
dia fer eorrer los quatre y ‘I cabo per la cuyna, que
feyan empu]aE fing al cap de munt @al® pobre senyor,
que com’ mes ‘feya encara mes hi perdia.

Vetaqui que un dia passa un drapayra, dient ab|
' amor de Deu que °l destliuressin.
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Vetagui que tant y tant va, dlr q_llﬁa ‘n. el dl:a:pay-

re se n° li em,pujé la, mosca al nas, vy eli que diu: -

—Vcls yeure com. si-ho fornas. ei dir; altra; vegada

pujo agi dalt y at ficu, dins del  SAEFOT, o |

‘L xieot ;res,s* estava amagal; & “dins dek J;)aleu* Al—

e Dmpsferso ell

L

‘lmmt essarmrrtl‘o ot i
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.Encara no; aent a,mn y arrenaér a eﬁrrer e,ap ﬁ da,llz

####

J| drapayre. fot fou, hu; 14 amarra; “1fica dintra ‘ksar-
ré, ‘1 Jiga ben astret per mes.que ‘I xicol tot era Girz:.

Perda”l no-hi tornaré mes:.. ¥ a, cap al ca.rl:er fal-

fa gent_” % 0970 5
Per ‘1 cam ve_taqm que 4 drapa,yre ah lu sach pen-

L&t al, coll, li anava pegant-garrotadas; dient;:
—Canta sarr6, sino; °t pego.un: cop. de basto,

¥l sicot ab. veu ploronera, apava cantant

=3

Ma.l 113.]& la clrerefa
“Mal haja lo cirerd ..
"Si hagués cregut lo meu gare

Nﬁ fora dmtre. ‘I sarro

Vetaqm que 4’ drapayre habla g anar~a una’ casaa
cercar draps, y per-no anar tan carregat &b lo §arrd

que Ti‘macava lasespafllas, olt que se ‘n va 4 na casa

del vehinat, | g
RGNy Marial Svikis & D101 .

~ —Sens' pecat fou cﬁnﬁﬁhudg

- —Mestressas, ‘m voldrmu guardar aquelx sach per

una estona mentras vaig abuna easad‘ aqui prop.
—Prou, prou, bon home D&xeulo aqui ﬁns que

I hagueu de menester. .
—Vetaqui que en- aqueixa casa hi vivian una tla y
nevoda. La tia ‘s'deya Harxa y allavuras s¢ estava pas-

sant farina per pastar.
La nebod& menires- ella anava passant anaba, d1ent

Tia Marla p&ﬁseu farma—
‘l sedas, al tocal ala pastera anaba. feﬂt
Gatairmh caiatraeh
y ‘1 xicot de dintre ‘I Sarro ah veu plor&nera EESPOHI&
| Trayeume del sachl

—Ay, ay, lia, diu la noya, no.- hu haveu sennt'?

—Qué?

—TUna veu fonda, fonda, que sembla que plorl,
- —Ca, dona, deus tenir las orellas & adobar.

Y alire volia fornaba la noya,

Tia Maria, passeu farina.
—{(atatrich, calatrach
—Trayeume del sach!

Vetaqui que com 4 las horas tia v neboda ja feyan

| mes orellas per veurer sis tornaba 4 sentir la veu, la
van sentir y van comensar 4 cercar d* hont surtia.
zYan correr lols los racons y raconelss: -yzen lloch
tl:&vahan res, fins que cap y al ultim ‘Is hi acut d* anar
& veurer lo sach del drapayre, ¥ trovan’ que era que
4 dins hi havia un xicotet tancat. |
Plenas de por I¢ obren, y 2l xicol lo primer pen-

sament que se li acudi, fou dir, ay! pobre drapayre,

4 ja mel* ha pagari...

‘Ls hi esplica_tot lo succehit, dientloshi que.per

Las honas donas To var fer amagar, y omphren tot
_losach de ratas, nats _v iofa mena df animals, y ho
fornan 4lligar y a dem&rho com estava..,

- Torna ‘1 drepayre, °s carrega ‘}-sach ‘1 coll dlhent

. —Gracias; ‘bonasdona; Deu vos ho pach.”

Y apa, cap’al carrerfaltagent. =

Per lo'camf ell be prou auawra pegant garrota.das |
| al s&ch dihen[ e -

""" (Canta sarrd, si no, “tpego un cop de bast6.:

Pero ca, may li responia, y no mes sentia un em-
holmh de veus estrangas, que; formabanvuna orquesta
infernal. - . Ly

\etaqm que ell quedﬁ {of parai desfa ‘1 sarré y
puam; liieomensa: & surtie no grapat deratas, g&ts Y
escarbats ¥ fow:ugaa ?de tﬂta.s menas. movent un s&- '
rodliBeh Reslic sbs - TS Y B! e Bl 04

Velaqm EL euento acabat. 61112120
14 VA - Un aﬁnmna& u contar: mmm
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.. .CASTELLA Y ARAGO. « : «

.ai - Akt rfey I- in 0
sy ¢ o=si N2 hi ha'una dona gentil -~
=050 Que sensimarit n” ha resfal; oo
0 Y sos _Paréuts he'.-‘mlﬂl'i&ﬂ |
- Que ’s tornés 4 enmaridar; - 0r oL
Qu&sienunsdtdela.rnﬂa SR
. Tranguila:la onada esta,
-Be prou que al bufar lo vent -
A-bo&s_lnsne deixa eansy oo Hizoz 92 YL
Y si espenfas y tempestats 0 (ol 00T
- Den partirne:d dintre Tmar; o 91000
Té companyas que la gual:dan
e -_:_Y, entre tolas va passant..
-« Per x0 busean sos’ parenis_: |
.1 -Per 1a viudela un: puntal;: -
* .-XY no himanean pas n:un} ons-
Pera donarli sa ma;: .
- Que boniea es la vludata,_
..-Y al cor; lo bonich ne plau.
Molts senclos que la: desitjan,
Fins hi ha quelquns germans,
Y guiscun per: resiar sol
Al altre ’l cor-vol llevar
- Que la gelosia; cega,
Y gelosos tols o’ esidn.
Per aix0 Is parents escullen
Aqui se I’ ha d’ emportar; -
Y si fd 6 no I’ escullit
Aix0 jo no ho diré pas.
Quant del seu esculliment
- Lo-donzell las novas sab, .
No entent pas lo que li passa,
Qu’ estd hen enamorat;
Oue T sol n”es ella per ell -
Y 'l sol pot enlluernar.
Tant punt ho sab ab cerfesa
Lo.donzell deixa 'l palau,
Y sens fer gens d’ aturansa,
Ne marxa ditxos I’ aymant;
L’ aureneta va depressa
Que son niu buscantne va,
Y ell busca 'k niu per sen cor
Y en sa aymada ’l va 4 buscar.
Si com corre son esprif
Ne eorrés lo seu cavall
Prou com somni volaria,




—

“Fendentne com-llamp I’ espay;
“Que las alas que |’ animan |
De 1" 'amor las ha trencat. =~ = *» 7
‘No 'l mena pas ab la brida, ~ "~ =
- Que un geni be ’l pot menar; *
3] "Ni ’Is' esperons may ki clava’,
1iu22 00 "Que son pit porta’l compas Bk
oot < Mes fhay! qué la flamarada,
“+Que 1a:vida al blé hia' donat,: {3 IR
N’ es lo corch que °l ble ne ]IIBI]]&
Y que ab ell fineix mes fart!
Per aixd, 4 volfas s’ atura S
~Com si de plom fos son cap, LR e
"'Que 4 vegades lo fer dupte Setie
mant 1o s cap ne cau..
Sent una oliva que xlscla,

Y ’l xiscle aquell I’ ha gelai.
I1.

A la cambra de'§’ aymad&
-3 150 N2 grriba ] gentil minyg, "% ©
7 Y si’Feor ans'H g}atla '
sriscis Be-K glat.em are prou _ _
' - Qu-ella un’ angel pareixla Sl BRIl
S 0n’ ella pareixia un sol, BIIS3E ©
- Y un paradis tet cemhlab&
Que tot era encisador. '~'5 01 79 _
Aixis que I’ aymant la ovira ~ ' 2L ¢
D" amor ne resta ben foll- =% 5
Y si no esclatan sos llabis S
Pera parlarne &’ .amer - 7=
Y si fendres no s’ abrassan
Atansats per la passid; . - 07
Be ho dihuen.prou sas miradas,
Son esguart ho diu be prou,,
Be ho dihuen prou sos glatlts
Be s* abrassan prou sos carts
Y ’s dihuen sas esperansas’
Y ’s contfan:sas il-lusions; -
Que: 'Is cors tenen- per entendrers
.Un llenguatje misterids.
Mes desperta apres la pensa,
'Y als llabis tornan los mots;
Per aix6 I’ aymant ne diu,
> Posantse de genﬂl’rﬁns
—Jo, sefiora, 'm presumia,
Trobam d’ una dona apmp, s —
Quant veig.qu’ eslich en un cel
Pus que un angel ne sou VoS,
Perdonau si-acas tremole, - -
Perdonaume ma impresié; L
Que la pohre papallena . = (2
Arrib4 als nuvels no pot.. .
Perdonau si ab eix llenguatje
Vos espreso mon amor;
{ue cada flor ie sa flaire,
Y eixa flaire te mon eor.

r e

—No hi fa'res, ella contesta, © . | -

Ab accent molt amords;

No hi fa res que axis parleu,
Que aixis parleu ab lo eor,

Y ab lo cor dehuen parlarse

Los que vers aymants ne son.....
Es vritat, com tothom sab,

Que arriba moli alt mon eor
Que ’l sostenen las hassanas

De mos avis y blassons...,

ies sens deixarla finir,

Ell li replica ab-calor,
—Senyora, pus de nissagas S o
Yeig que parleu are vos,

Heu de sevrer, casiellana,

Que la meva arriba al sol,

¥ ’Is recons del cel, senyora,

Han resonat lo men nom.

La mia branca materna,

13X ell& n’ ha sortif en Jufre,;
Que de sas nafras, sagnds
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“"Va pinfarne un’ noble escut’

°. Que eixa branca tan nommada S

i'l en I’ a[tre‘_ jen aquelx& lilt‘
D estels be n’ hi brillan ‘prou;’

~ 'De quiesi esment no habeu vos
K Sicilia precruntheo e

Que la flaire de llurs glorxas
. Hagudas en Grecia un ]orn i
- Prou las brisas la portaren s -
 Per tots los eantons del man. e ', Y
| '_.—-—Ja veig. cam vustre mssaga,, o Al %
~ Ella alegre li respon, ~ . LD

Y 0 estu:uo per ax6;

- =—Jo. m’ anomeno: Castella—-
—Jo.m’ anomeno Aragl.—.

¥ mentres aixis ne parlau,

. . ' Ressond.enla-cambra s’ ou .
~ 4. Loxiscletssegont de ¥ iolivar - <o oo 7
v Ay) sonxisclarme fai por! i of ziocon o

Jonodiré pas quies, -
. Que prou be que ho sap tothom
~ . Y vosalires be ho sabeu: =~
* " Sols voldria qu‘ escoltesseu -

~Abque se plany nit y dia

1Quin amor lo que ‘m mentia! .

- Que 1¢ aymada llibertad

Lh GHeiia - | =N
| ' ;Sl Arao'é fornes 4 seﬁ 830 1
Yeusaqui perqué aquella dhva

Ne llensaba ‘aquella xisclets.

Respectat de fot 1o mon.
D¢ ella ‘n sorti En Berenguer,
(Qui mes qu‘ anys tenia cor,

Que fiu los prehuats usatges, ., .FELIP DE SALETA.

Fidels acalals per tot. =~ .~ . _ ==
Y d” ella, també "n nasqueren o e o z
Altres Berenguers tan-bons.> .0 T g . ACUDITS.

? ‘ 1 i - i
De Cataiunya. te 'l nom .;+ 't En una reunig famlhar freguenta.da per un lliterato,
.+ ., | 1i demanacen un dia que llegls quelcuna de sas com-
1. . | POSICiODS, & lo cual g escusd. dlent que. voila guardar-
| las totas inéditas, e
—Ré, contesta un dels ceucurrents _]a apagarem lo

quinqué y d’ aquesta manera no veuré lf.: llum .

e

Ab clara llum™hi esPurnejan
L’ Alfons fo batallador,

En Pere dit lo Gatolwh

De qui tindreu bons recorts
De las Navas de Tolosa.

En Jaume ’| Conqueridor,
En Pere los dels Francesos

i3 v = 51T
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1 Un jove molt calavera, esmarsava ira,cclons en una
. || fonda, y habent demanat cervell i hlpmtaren una de
molt curta. Se queix4: al mosso, y est fent la cantare-
lla que en aytals casos acostuman cridé:

—iCervell per un senyé que no’n te gaire!

Qlle be os ho dira be Pl‘Ou Bt
Lo brau Berenguer d” Entenza,

I’ esforsat Roger de Flor,

L 3
S oo 150 a
X X ' e e .
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A un senyo que fumaba moll;, h preguutaren

;Que fuma gaire vosté? - e

—No, replicd; no:-mes una vegada al. dla

#1 . —Y era cert, perque desde ] m&ti ﬁ,usal vespre ne
1 apagava lo eigarro.:iii: il sun o oy

* b g g T,
--*-*..*.: = THAS

N’ es tan bona com la mehua
Sens habernl de nnllors

.....

Y per aixé desde avuy,

S’ unirdn los nostres noms,

Y s” unirdn nostres fets :
Com s’ han unit nostres cors.

‘ estin?
1 —iCa! No hi ha pas perill: jn0 veu que estich tan
1 embolicat de deutes‘?

Vet 251
e i

{ —Vosif no es persona decent, d:gua un senyé 4 un
{ pagés que passant pel seu costab li ‘habia embrutat la
| levita ab un cop de manta.-

1 —iQue no soch decens? F&Spangué I pages,—Si par-
iza 4 1a per quarles ja terahd perque soch de mil al menys

-
— = o - - - :‘_
- S =
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-

1.
S L’altra nit plovia d’ allo mesy no obstant lo serenc
Si un infidel es estat, 'S pase;a.ba pels carrers de-la ciutat.
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A un jove avato Ii preguntaa:en-
_ —-Qumas noyas t agradan mes
hlancas ¢ las morenas.
- —En primer lloch las 108Ss, respongue 10 jOVB per-
que son del color d’ or; despres las, blancas , perque
son un equivalent 4 la pIata y per llltiﬂl las morenas,
que representan los quartos. :

—Y las negras?

- —Las negras... de cap manera, perque son cam l&
iSi may sentit jo. I* hagués! . moneda falsa. ' -
Aydat per En. Felip quart, . ey % s :

Mon goig malmetrer volgué.... = | s
iEncar o dels segadors: s % '
Que ‘m varen serne ﬁdels?
Aydad per En Felip. quing i ans

Contra ma vida vingué, e ala il sRiny gk -
Y si ‘I cos no ‘m va maiar
Prou mal al cor jay! me feu:

Del hon marit los gemechs, las roséasp

las
Recordant son casament:

Menys preant ma dignitat,

Ay! m¢ ha enganyat mamuller,

Y m‘ ha preslos meus vestits. . . .
Y ma llibertat. m* ha pres.. . .

La meva nela, deya un avia, es molt bru_Lé.. :

—A un senyo que portamlo parayguas fet—mal-he
I preguniaren : -

' —¢Perqué porta aquet parayguas tant vell? -

Sols la vida del cor nes. . - —No mes lo duch quan pleu, contests.

Y Ia Hibertad sagrada .
Me va robar lo crudel:

Y no content ab aixd.

Ajudat per I* Isabel,

Mon llenguatje volgué pendrer,
Mon plt robarne Tuiﬂrue'

Que I pif sense ‘I seu hEE‘-"‘H&th
N° es flor que la flaire pert

;Ay! si me “n viudes Castells!

—=
LO RAMET DE PONCELLAS.

Quant al mon naix una nina
un ramet i ‘n dona Deu,
un ramef iot de poncellas
biancas com un glop de llet.
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" alguns versos de la seva inspiraday valenia poesia |

e ——— S — - ST S

" Si una flor-ne pﬂrl; la: nma, -
presi:se mustiga do-ram.
Av ninetas de la cosla
_Ay!
" ni una sols ne dongueu may.

e
e . = L E

P TR E R

Una nina de la costa
camina ab un ]ovencel
‘"' "'passejantse perla platjg © 7 4
" al'mali, bufant1¢ oreitx.
IR s Kl 's"'allun]'a §¢ alluHYa
| del poble qu al lluny se peri:
7oty porta, entre sas manetas
~de poncellas bell ramet.
A cada pas qu‘ ella dona,
lo ram son color: ne deix;

tants passos n¢ han caminat,

U que nengt def poble Is veu.  © 0

*' Y tothom cerca’d la nina -
Lol 'qu ha fuglt dematmet

i 5

%=

A la fi ‘I poble la troba;
las mans posadas en creu,
gstesa:damunt 1¢ arena, i
portant al pit un ramef - |
- de flors'muistigas' y megres, =i 1 ol
e yeesfullada al:costabispur: wos w5 ¥
umna flor que li“n mancaba:i ;2
li ‘n mancaba en lo ramet
y las onas tot hesantla,
“lleusahan tristOSJemeehs St
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Si una flor ne pert la nina
7o -prest seimustigaloram. - oo on i
. Ay, ninetas de la costa, . . .- -
AY! s
B una sols ne ,dengueu ma‘y o es

8
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Segons havem sentit 4 dir, lo escrlptor En Fran—
cesch Miquel y Badia, estd traduhmt de 1’ alemany
nna coleccié de obrelas. dels autors cldssichs, per lo
istil de las que llegi 1" altre dia en Ta sessi6 que en
honor dels poetas forasters que : a's'lsuren 4 1a catalana
festa dels jochs florals, se dong” en 10 Ateneu Catald.
La traduecm S A8 dlgué queé’s feya en castell3, y
aixfs ho provan las dos que legf en 1a citada reunzé
No sahem compendrer la, afici6 al catalé de certa gent
que no mes ne fan us, quant se tracta de eseriurer.
versos, moltas vegadas encara dalenfs 6he a’: anar
als ]achs florals per donarse llustre. '

 I— p—T

Alguns diaris han supusat que si ’1 Consistori dels
Jochs Florals d’ énguany, havia exigit del Sr. Albert
de Quintana, pera donarli la englantina, que cambiés

Lacansé del comple-&” Urgell.-.

Sens estar auiorisats pera desmeuil rho creyem que |

es inexacta  eixa wversio. Nosalires fenim  enfés,-que
I’ unich que hi agué fou que’l Consistori, després de
donat ja lo premi 4 la poesia, sapiguent que era del
citat Sr. de Quintana, li demand que si volia cambiar

alguna petifa cosa, ab-cual esperif no esfavan confor-

mes alguns.dels Senyor manienedors. Accedint & sas
siiplicas, y no satisfent cap cundlcm que se li exigis,
lo citai Sr. ho modifici.

La verifat en son .llm;h__

(c) Ministerio de Cultura 2005

- LA; GRAMALLA:
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1 En lo teatre del Circo ja. s han repartitlos papérs
| de la comedia del cunegut poeta JOSLph Roca, Lo Anti-

quart.
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ceria clase de gent que g: dm Ii-lustrada y que con-
corre al Liceo. Aim ns ho fd. dl[‘ 10 hava sentit dei
boca d’ alguns, lo dia del estr&uo del precws drama’

histérich catald del Sr. Ubach Margm ida de Prades,’

que valia mes un acle. de la Ma{msm de. Sitjes 6 &’ al-—
guna alfra d’ équemas comedias  de fer riurer que:
diuhen ells, que lotlo drama plegat 81 aix0 es il-lus-
tracid, fassm lo favor de. ﬂlI‘I]OS los. uustres leciors,
que es lo que serd ngrancla. ik

S

A no tardar gayre S posaré en escena en lo teatre;
del Odeon la nova producc,m del Sr Francesch Pelay

Briz, titulada Las malas Hengas,:
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catalana.

| Hora era ja de que comensesSem a deixar aqueixa -
{ malehida costum’d”haverho de fer’ tot'en castelld. Ca-
i dascl 4 casa sehua quepérh la sua llengua Aix6 es
.10 que ’ns conve
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S’ ha inaugurat enlo teatre det Odeon una societat
: { esclusivament catalana :que:fe per iitol-ila'ff*afectom_
‘ivat | del ingent, ab la comedia -de- costums:del Sr. Altadill

(Cérlos) Un murall: per-las: -pubilles. Li+desitjam hon

«; ¢t | éxit, tant per son eardcter: catald-com perla idea que
1 representa lo titol que ha escullii;’y que esperdm rea~-

lisara.
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Havem sentlt a. du' no sabem 51 es cert que ’s
tractava de la fundacm d’ un periodmh dlal‘l catalé

4 cap
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......

aqueixa idea. s e Syeameo =l

Lo dijous passatiﬁéfiliésrtféﬁaiﬁe en la '-“Romea «Lo
tret per la colata,» d“'en Gonral Roure. -
Quelcunas cosas ne foren ~justament aplaudxdas y

duas vegadas se cnda al aufor. En ella, s hi Yuhiren, -

com acostuman; - tots los acters y ‘entréells s h1
veya v admiraba 1a° ‘bufona ‘nina -Roseta Cazurro
disfrassada de bailet; y 416 qu‘ ho semblaba '
Anem, qu‘ encisa veurer aytals criaturas en la es-
cena. Lo que puch dir‘es qu® al ‘meu " costat hi habia
un bon home tof emhadaht que de tanl en tant Ii es-

capaba* me la menjaﬂa d pawﬂs Rbe

.
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1.0 dijoas dia 3 deI uctual mwuerem lo gust d’ asis- |
tir 4-la sessio que celebré la Jove Calalunva en un
‘dels espayosos salons del Cassino Universal. En ella,

despers de llegidal’ acta de la anterior sessi6, se doné :
lectura de las seguents poesias, tolas corre:punentas T
% socis de la mateixa, v que obtingueren joya 6 acce-
sit en los Jochs Florals @’ enguany. Comensd lo senyor |
Ubach, vice-president de la Societat, la leciura de la :
composissid que guanyd la joya de Girona. Finida la |
lo senyor Nanot Rernart. ressitd Lo Vassall

- -ﬁ

de remensa. Despues llegi lo senyor _[nlms. la supa

lectura,

l'

H-

| composicié La _fraternitat -y, lo sefior Ubach altre

de las que li premiaren. Lo senyor Gmmem feu
lectura de la composicid, La; Conquesta de - Valencia y
aprés lo senyor Riera, del - discurs .de gracia. que ah
la hona espressio que 'l ca.racterlsa llegl en los Jochs
Florals lo dia de,la festa. Molt nos plau de veurer que
’Is joves amants. de las lletras cata_lanas, se apleguin
axis en consemblants vetlladas, de las que ’ns reporta
sens dupte grans beneficis la causa que defenen.

La mateixa Sucletat celebraré a]tre de sas sessions
lo dilluns préxim, en lo maleix loa., ﬂe,ssui que no
podré menos de ser 1mportant ates los _]U"VEHS que se

‘ns ha dif han de llegu‘hl |
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Demd s’ ohrird al puhiich I” Exposicié de Bellas
Arts en I’ edifici.del paselx de Gracia.
Sabem que son molts los quadros que. dehuen figu~

{ rarhi, y ’s pot calcular lo merif de molis d’ ells tan
{ sols dihent que n’ hi. ha dels. Senyors Marti Alsina,
1 Serra, Rigalt, Pelllcer, Torras;::assana etc., efc.

- En | esglesm de Sta: Marfa’ del Mar iaé’ novas vi-:
1 drieras que s’ han’ posat en Tos ﬁnestrals Efeyem gue
| han vingut 4 reahsar una Ideya per la que felicitam

Nos alegrem de tot,cor de- que. ’S fasseu semblants
exposmmns perque creyem: qu’es lo millor medi pe-
ra fer creixer lo gust artlsnch donant fama als autors

; | v gloria 4 la péiria.-
| los noms dels sants, que en ellas h} est;in dibuxats, y
que son també del satoréal catalé »en nostra Ilengua?’
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Soch blanca hlava 6 vermella
Semblo?4 -volias un’ cmsta}l

Alires S0 cam Ia farma o |
Y mos serveys son moltgrans. ff
L¢ home. sense mi no. passa;; - -
Y aix6 que soch-mineral; -
D‘-unrgran bressol estich dintre.
e,Vols mes datﬁs potse encar‘-' .

RByLL

Per ¢ przma 1 pardal susplra 'r. 7>
Per prima y zersa LE pages g
Quant d:umen;e als balls de plassa
Ab sa aymada compareix. = 7 il
Dos y tersa en temps llunyans el
Portahan tots los guerrers 192
Y tersa avans de’ segnm

Terme de castel!ans s..

Una y dos all4 en Castella

Molt y molt 1° usa ‘I pagés;-

Qu‘ es he'rhetafr.n'ﬂl jolia™" -

Que remembra swmte..

Lo fot d* aquesta arada' . _
“No ‘s troba ja en aquesi temps .
Era PTBQQ&TBSPEGMB; HIRY .
Tant pel poble com pel rey;.-. |
Era prenda benvolguda. .
" Per nobles y'per plebeys: “#- o
Escut ferm de Catalunya - '
De la lliberiat peu ferni." ‘
En fi vara de ]l.'lSllGl& :
Que ningd tm:al pun'ué
Homs honrats, resusitem]a!
Catalans; jla veneren? -
B Py Rs
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Estampa de Llis Fiol.—Barcelona.




